Coupe des Alpes 2005
F5B und F5F

FAI World Cup for Electric Motor Gliders F5B

28 - 29 May, San Vittore, Switzerland F A I

Wettbewerbs-Geldnde / Contest Site

Flugplatz San Vittore - Airport (N3 San Bernardino - Bellinzona)
Autobahnausfahrt / exit Bellinzona-Nord, Richtung / direction Lumino, S. Vittore,
Roveredo. 4 Km Flugplatz / airport

Programm / shedule

Samstag, 28. Mai / Saturday, May 28

Einschreibung / registration 09.00 Uhr
1. Durchgang F5F / 1st round F5F 10.00
1. Durchgang F5B / 1st round F5B 11.00
2. Durchgang F5F / 2nd round F5F 14.00
2. Durchgang F5B / 2nd round F5B 15.00
3. Durchgang F5F / 3rd round F5F 17.00
3. Durchgang F5B / 3rd round F5B 18.00
Sonntag, 29. Mai / Sunday May 29

4. Durchgang F5F / 4th round F5F 09.00
4. Durchgang F5B / 4th round F5B 10.00
Rangverkindung / Preisgiving 12.00

Am Freitag, 27.05. ab 17.00 Uhr ist freies Training auf dem Wettbewerbsgeldnde mdglich.
On Friday, 27th May from 17.00 h practice flying at contest site is permitted.

Organisation / Organization

Federazione Gruppi aeromodellisti della Svizzera italiana - FGASI
Kommission Elektroflug / electric flight commission
Schweizerischer Modellflugverband SMV

Aero Club der Schweiz

Klassen / Classes
e F5B Electric Motor Glider (Sporting Code 5.5.4), Coupe des Alpes and FAI World Cup
e F5F 10 Cell Motor Gliders (Sporting Code 5.5.8), Coupe des Alpes

Vorschriften des Organisators — local rules (Sporting Code Section 4b, point B.5.3.)

Die Konkurrenten mussen einen zusatzlichen Empfanger mit der von ihnen benutzten Frequenz
mitbringen / competitors must bring an additional receiver to the competition, on the same frequency
they are using.
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Startgelder - entry fees
Seniors: EUR 40.00, Juniors: EUR 20.00.
Startgeldentrichtung auf dem Platz /mode of payment at the registration desk.

Internationale Jury
Robby Robrecht, GER; Manfred Lex, AUT, Jaroslav Vala, SUI

Preise — awards

Medaillen fur die drei ersten Range/medals will be awarded to the competitors in the first, second and
third places.

Diplome fir alle Teilnehmer/diplomas for

Unterkunft — accommodation

Unterkunft siehe Hotel-Verzeichnis. Verpflegung ist auf dem Platz erhaltlich / accommodation in the
hotels around San Vittore, please look at the list. Food will be available at contest site.
Anmeldungen - entries

Nur Online-Anmeldungen Uber www.silentwings.ch moglich.

Only online on www.silentwings.ch

Anmeldeschluss / entry closing date

22. Mai / 22" May 2005

Unterkunft / accomodation

Dorf/place  Hotel Einzel /single Doppel/double Tel. Nr./phone no.
Lumino Motel Lumino 75.- 1 95.- 110.-/ 140.- 091 829 12 52
Lumino Hotel Alba 50.- /80.- 90.-/120.- 091 829 34 40
Roveredo Hotel Stazione 75.- 130.- 091 827 44 62
Camping

Campieren auf dem Flugplatz ist nicht méglich. Uber Campingplatze in der Nahe erkundige man sich
auf / camping at contest site is not possible. Information concerning camping sites on:

http://www.tcs.ch/tcs.html?/TCS.jsp?language=de&target=/Camping/CampingMapSearch.jsp

FAI World Cup 2005

Der FAI World Cup in den beiden Elektroflug-Klassen F5B Segelmodelle und F5D Pylon Racing
Modelle wird alle zwei Jahre ausgetragen / the Electric Flight World Cup will be organised in classes
F5B (gliders) and F5D (pylon racing model aircraft) during the years in which there are no World
Championships.

Fir den FAI World Cup 2005 in der F5B-Klasse werden die Resultate folgender Offener
Internationaler Wettbewerbe bericksichtigt / for the FAI World Cup in the F5B Glider Class the results
of the following Open International Competitions will count:

Pannonia Cup Oberpullendorf AUT May 14 and 15
Coppa Internationale Citta di Prato ITA May 21 and 22
Coupe des Alpes, San Vittore SUI May 28 and 29
Gommersheim GER June 4and 5
Pfaffikon SUI October 1and 2
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